PROTECAO AUDITIVA E RESPIRATORIA



SOLUCOES

A Moldex é uma empresa multinacional americana
especialista na fabricacdo de equipamentos para
Protecdo Respiratoria e Auditiva.

Esse foco resulta na oferta de produtos inovadores
e de referéncia mundial.

A Moldex é especialista na época de generalistas.

Com mais de 50 patentes, a Moldex® esta

o
erwavz dedicada a desenvolver solu¢des inovadoras

que enfocam as necessidades auditivas e

‘ respiratorias de empregados industriais e da

area de saude.

: : Algumas das solugdes da nossa liderante
; industria incluem:

A Dura-Mesh® (Tela Duradora) fornece protecao
bi-direcional de sujeira do lado de fora e umidade
por dentro resultando em mascaras que duram

Yy

mais, reduzindo o uso e economizando dinheiro.

A malha externa Dura-Mesh® A malha interior Dura-Mesh®
mantem o respirador limpo por evita a deformacédo do respirador
mais tempo devido ao calor e umidade
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+ Ondas confortaveis Flex-Fit® que flexionam com vocé '

O filtro é protegido em O forro da Softspun® é
ambas as partes pela confortavel em contato
Dura-Mesh® com o rosto



INOVADORAS

UMA ALTERNATIVA VERDE

As mascaras HandyStrap® podem ser
confortavelmente penduradas em volta do pescoco
enquanto estao fora de uso, evitando que sejam
descartadas prematuramente ou perdidas.

A semi-facial série 7000/7800 e facial inteira série
9000 com exclusiva tecnologia que reduz partes,
peso, manutencao e custo.

Todos os produtos e embalagens da Moldex sao livres

de PVC. Um estudo cientifico de Nicholas Anastas, PhD
Principal, Poseidon’s Trident e Matthew Eckelman,
Universidade de Meng Yale, Centro para Ecologia
Industrial, confirma que o ciclo completo de vida do
Poliuretano e Polipropileno sdo alternativas ecologicamente
correta quando comparados ao PVC. O

descarte de produtos quimicos
toxicos associados com o PVC tem
sido vinculados a uma variedade de
perigos a nossa saude.

A Moldex tem tomado uma posicao de lideranca entre os
fabricantes globais na minimizacdao dos seus impactos
ambientais. Iniciamos com a eliminacdo completa de PVC,
0 qual esta ligado a um dos mais toxicos materiais
descartados nos aterros sanitarios. Essa iniciativa esta
crescendo numa cultura empresarial que constantemente
procura fabricar e utilizar produtos que minimizam o
impacto ambiental.

Produtos e embalagens ecologicas

* Eliminacao completa de PVC dos nossos produtos e
embalagens.

* A concha Dura-Mesh nos respiradores descartaveis
permite aumentar a sua vida Util, reduzindo a quantidade
de respiradores utilizados, diminuindo o desperdicio e a
geracdo de residuos.

* O uso de papel reciclado para toda a literatura e
embalagens da empresa.

MOLDEX



mw AIRWAVE RESPIRADORES DESCARTAVEIS

MAIS AR. MAIS USO. MAIS FLEXIBILIDADE. MAIS DURABILIDADE.

» Design de ondas exclusivo para maior facilidade ao * Design FlexFit® move-se facilmente com o seu rosto e
respirar permanece no lugar.

* Menos resisténcia, melhor respiracao. * Arco nasal moldado livre de pressao

+ Maior area de superficie do design de ondas traz maior « Forro de espuma macio para o nariz ou flange que cobre o
fluxo de ar. rosto todo.

+ Mais ar e mais conforto significa melhor uso e * Forro Softspun® para maior conforto.

conformidade. * Concha Dura-Mesh® resistente ao calor e umidade

+ Cumpre a resisténcia ao calor e fogo de acordo com
ANSI/ISEA 110-2003 Segao 7.11.1

PFF-2 AirWave Classico com 2 tiras
Agora com tirantes revestidos em
tecido
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MAIOR CONFORTO. MAIS USO.

* Tira SmartStrap® com tecido macio
permite ajustar para obter um ajuste
personalizado.

* SmartStrap fresca e confortavel permite
que o respirador fique pendurado no
pescoco quando ndo estiver sendo usado.
* Maior tempo de uso significa menos
desperdicios.

« Livre de metais (somente modelo
SmartStrap).

‘ PFF-2 AirWave SmartStrap Exclusivo

P

u 4600 PFF-2 S

CA:33.294

A Uso da Série PFF-2: Protecio das vias respiratorias contra
poeiras, névoas e fumos

Consulte o manual de instru¢ées antes de usar.

SMARTSTRAP

Ajustavel Pode ser pendurada

A malha interior Dura-Mesh®
evita a deformacéo do respirador
devido ao calor e umidade

A malha externa Dura-Mesh®
mantem o respirador limpo por
mais tempo

O forro da Softspun® é
confortavel em contato

O filtro é protegido em
ambas as partes pela

Dura-Mesh® com o rosto
Ajustavel/
. Pode ser
Produto Flange | Material | pendurado | Uso | Exibicdo Case

Cédigo Tamanho | Tipo | daTira | SmartStrap | Tipo Quantidade Quantidade
4200 PFF-2S| M/G Nariz | Tecido N3o A 10/Caixa 8 Caixas
4201 PFF-2S | M/G Nariz | Tecido N3o 10/Caixa 8 Caixas
4600 PFF-2S| M/G Nariz | Tecido Sim A | 10/Caixa 10 Caixas
4601 PFF-2 S P Nariz | Tecido Sim 10/Caixa 10 Caixas

M/G = Médio/Grande

P = Pequeno



mw RESPIRADORES DESCARTAVEIS

RESPIRADORES DE 2 TIRAS

+ Concha Dura-Mesh resistente ao calor e umidade.
* Peca Facial é naturalmente contornada, sem pontos de

« Forro Softspun para maior conforto.
pressao. ' _ « Forro macio para o nariz proporciona maior conforto.
.Cﬁgceodr;a::elt;r}éldado sela facilmente sem a necessidade de - Cumpre as normas de resisténcia ao calor e fogo de
al. acordo com

ANSI/ISEA 110-2003 Artigo 7.11.1.
* 100% livre de PVC

Macia Espuma Nasal
Almofada

"™y
I\!A Formato proporciona

" . ‘, selagem e conforto
\ v

| vt \
Ponte Nasal livre 1
de clipe metélico

A malha externa Dura-Mesh®

irador | A malha interior Dura-Mesh®
mantem o respirador impo por evita a deformacéo do respirador
mais tempo devido ao calor e umidade
\_,ﬂ-" )f "

¢ i A valvula de botdo permite que trabalhadores
‘fﬁ)’ﬂ-‘:‘,’:‘_} " :, respirem mais facilmente, sintam frescor, e ajuda as
FLIE A AT IR méscaras a durar mais tempo
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O filtro é protegido em
ambas as partes pela
Dura-Mesh®

O forro da Softspun® é
confortavel em contato
com o rosto.



SERIE CLASSICA @&

\ PFF-2 sem Valvula

Produto Valvula
Cddigo

Tipo

Material
da Tira

Exibicdo
Quantidade

Case
Quantidade

2207PFF-3$‘ BP ‘Nenhurr{ Latex ‘ A ‘ 20/Caixa‘ 12 Caixas

Uso
Tipo

Tamanho

A | 2207 PFF-2s

CA11.009

PFF-2 com Valvula

Produto

Valvula | Material | Uso
Cédigo Tamanho

J Exibicdo Case
Tipo | daTira | TiPO

Quantidade | Quantidade

2307 PFF-3 S| BP

Nenhum| Latex A 10/Bolsa 10 Caixas
2310 PFF-3 S| M/G | Nenhum | Latex ’ 10/Bolsa 6 Bolsas
N
CA 11.010 CA11.013
PFF-2 + Odores de Vapores PFF-2 + Odores de Gases Produto Valvula | Material | Uso | Exibicdo Case
Organicos com Valvula Acidos com Valvula Cédigo Tamanho

Tipo daTira | Tipo | Quantidade | Quantidade

2400 PFF-2' S| M/G |Nenhum| Latex [ ) 10/Bolsa 10 Bolsas

2500 PFF-2S,  M/G

Nenhum| Latex [ | 10/Bolsa 10 Bolsas

M/L = Média/Grande BP = Baixo Perfil

'@ 2400 PFF-2S

CA11.01

CAT11.012

A Uso da Série PFF-2: Protecdo das vias respiratdrias contra poeiras, névoas e fumos.

@ Uso da Série PFF-2 + VO: Proteco das vias respiratérias contra poeiras, névoas e fumos + Vapores Orgénicos em concentracdes até nivel de aco.

M Uso da Série PFF-2 + GA: Protecdo das vias respiratdrias contra poeiras, névoas e fumos + Gases Acidos em concentracdes até nivel de acdo.
@ Uso da Série PFF-3: Protecdo das vias respiratorias contra poeiras, névoas, fumos e radionuclideos.

Consulte o manual de instrucoes antes de usar.



mw RESPIRADORES DESCARTAVEIS

RESPIRADORES DA SERIE HANDYSTRAP

« Tira de tecido sensacdo fresca e confortavel

sobre a pele.

* HandyStrap com fivela permite pendurar a mascara
no pescoco do usuario quando nado estiver sendo
usada para evitar desgaste precoce.

« Dura-Mesh fornece protecao bidirecional contra
sujeira do lado de fora e contra umidade no interior,
resultando em mascaras que duram mais.

A mascara pendurada
a0 pescoco evita o habito
do descarte prematuro.

Ca el

Concha Dura-Mesh®

* Forro macio para o nariz proporciona maior conforto e sem
pontos de pressdo.

« Forro Softspun para maior conforto e durabilidade.

* Valvula Ventex permite que o ar quente saia mais rapido,
para que os trabalhadores respirem mais facilmente e sintam
frescor, isto ajuda as mascaras a durar mais tempo

« Cumpre as normas de resisténcia ao calor e fogo de acordo
com ANSI/ISEA 110-2003 Segéo 7.11.1.

* 100% livre de PVC.

A tira de algoddo é moderna
e confortavel em contato
contra a pele

Livre de metal

Valvula Ventex libera o ar quente mais
rapido, mantendo o ar mais fresco no
interior do respirador, proporcionando
maior conforto aos usuarios.

Encontra resisténcia de
calor e chama de acordo com

As presilhas permitem que o usuario ANSI/ISEA 110-2003 Artigo 7.11.1.
7 pendure a mascara no pescoco.



SERIE HANDYSTRAP @&

PFF-2 sem Valvula

PFF-2 com Valvula Produto Valvula| Material | Uso | Eyipicao Case
5di Tamanho | _. i i Quantidade
Codigo Tipo |HandyStrap | Tipo |Quantidade
sl 2600 PFF-2 S| M/G  |[Nenhum| Tecido A 15/Caixa 12 Caixas
/ 2601 PFF-2 S P Nenhum|  Tecido 15/Caixa 12 Caixas

2700 PFF-2 S| M/G Ventex Tecido A 10/Caixa 10 Caixas
2701 PFF-2 S P Ventex Tecido 10/Caixa 10 Caixas
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A | 2600 PFF-2S

CA11.014

: 2700 PFF-2 S

CA 11.015

‘ PFF-2 com Valvula

: M2700 PFF-2 S

CA 11.015

‘ PFF-3 com Valvula

|

i,
& e |

CA 35.167

A Uso da Série PFF-2: Protecdo das vias respiratorias contra poeiras, névoas e fumos.

n 2800 PFF-2 S

CA11.016

M2700 PFF-2 com Valvula

PFF-2 + Odores de Vapores . ;
‘ Organicos com Vélvulg Produto Valvula | Material | Us0 | Exbicao Case
9 Cddigo Tamanho Tipo | Handystrap Tipo |Quantidade Quantidade
M2700 PFF-2 S|  M/G Ventex Tecido A 10/Caixa 0 Caixas
M2701 PFF-2 S P Ventex Tecido 10/Caixa 10 Caixas
2800 PFF-2 S M/G | Ventex Tecido 10/Caixa | 10 Caixas
2801 PFF-2 S P Ventex Tecido o 10/Caixa 10 Caixas

+ Desenhado para encontrar as condi¢ces de trabalho mais sujas, tais como:
mineracdo, fundicdo, solda e etc.

« A cor bésica preta permanece com aparéncia limpa por mais tempo, prevenindo
o descarte prematuro do respirador com o filtro ainda eficiente

Produto

Valvula | Material | Uso | Exibicio Case
L. Tamanho . A >
Cédigo Tipo SmartStrap | Tipo |Quantidade | Quantidade
2712 PFF-3 S| M/G Ventex Tecido ’ 10/Caixa 10 Caixas
271 PFF-3 S p Ventex Tecido 10/Caixa 10 Caixas

2712 PFF-3 com Valvula

* Desenvolvido para oferecer maior protecdo e conforto em condic¢ées
extremas de sujidade e calor como: Siderurgia, fundicdo e mineragao.
* Proporciona encaixe perfeito devido a op¢des de tamanho etirantes
revestidos de tecido com dispositivo de ajuste.

M/G = Médio/Grande

P = Pequeno

@ Uso da Série PFF-2 + VO: Protecdo das vias respiratérias contra poeiras, névoas e fumos + Vapores Organicos em concentracdes até nivel de acdo.

@ Uso da Série PFF-3: Protecdo das vias respiratorias contra poeiras, névoas, fumos e radionuclideos.

Consulte o manual de instrugdes antes de usar.



mw RESPIRADORES REUTILIZAVEIS

RESPIRADORES 7000/7800/9000. CONFORTAVEL E FACIL DE USAR.

A Moldex desenhou a semi-facial série 7000 e a facial inteira  menos partes. Ambos séo econémicos, duraveis e muito leves,

série 9000 para serem os melhores respiradores do mercado. mantendo o maximo de conforto mesmo com o uso prolongado.

Os respiradores série 7000/9000 sdo modernos, possuem um A série 7000/9000 adiciona a protegéo respiratéria outras

amplo campo de visdo e minima manutencado, pois possuem  caracteristicas como: conforto, simplicidade e economia.
Simplesmente, FACIL DE USAR.

7800 PREMIUM - RESPIRADOR EM SILICONE

O respirador 7800 premium tem maior resisténcia ao calor e
deformacéo, com todo o conforto e durabilidade
do silicone.

NOVO!

EM SILICONE




SERIE 7000/7800 E 9000 @

RESPIRADORES 7000/7800

O apoio superior é ajustavel para um
encaixe perfeito na cabeca do usuario.

Compacto. Cabe dentro
das méscaras de solda.

A copa nasal foi p(oje_tadada
para se encaixar

confortavelmenteem varios
formatos de face.

Baixo perfil, posicionamento
angular do cartucho para
amplo campo de visdo.

Presilhas do pescogc: o

cocr?t%%%a 59 B;ara orto
conforto e rapiglg

conexao.

»
Baioneta de facil
encaixe para filtros

e acessorios.

Versatil. Os tirantes podem ser usados em duas posicdes: modo suspenso e modo tavado.

“Tampa frontal parara

facil inspecéo da
vélvula de exalacéo.

Modo Travado Modo Suspenso

Série 7000 na posicao: 10

Modo Suspenso$©

10



mw RESPIRADORES REUTILIZAVEIS

RESPIRADORES

As fivelas podem ser
Presilhas moldadas
aos tirantes.

soltas com um dedo.

Tirantes de cabeca
afastados para facil
encaixe.

Completamente livre de
pecas metalicas.

Lente com revestimento
resistente a arranhdes.
Cumpre ANSI Z87+ para
protecdo contra impactos.
Inclusa pelicula protetora
para lente.

Flange moldada as lentes.
Sem uso de metal garantindo
Menos peso e manutencao.

Lentes panoramicas com vis&o
periférica nos paineis laterais.

Baioneta de facil
encaixe para filtros
e acessorios.

Area de exalacdo integrada
com a copa nasal. Menos
partes,facil inspecgdo e
simples manutenc&o.

1



SERIE 7000/7800 E 9000 @

APLICACOES RESPIRADORES 7000/7800 E 9000

Uma gama completa de cartuchos de gas/vapor para estes usos e ambientes comuns: Fundicdes, papel, pesticidas, produtos de

madeira, impressao, produtos farmacéuticos, agricultura, tabaco, mineragdo, petroquimica, processamento de aluminio, téxteis, vidro, fabricacdo

de produtos quimicos, tintas, laboratorios, servicos de utilidade publica, cimento, fibra de vidro, carvao, fertilizantes, refino de petrdleo, tintas a base
de dleo ou agua, galvanoplastia, embalsamamento, transformagdo de residuos, adesivos, constru¢do, automotivo, de processamento de alimentos,
agricultura, mineragdo, setores de transporte, construcdo naval / barcos, servicos de salde, fabricagdo de méveis, metal primario e fabricado.

Aplicacoes e ambientes comuns para o filtro 7940 P3 SL e cartucho 7990 P3 SL: Para contaminantes onde uma norma especifica de
substancia OSHA aplica (amianto, chumbo, cadmio, arsénico inorganico, MDA) exigindo um Filtro de ar com Alta Eficiéncia na Separacdo de
Particulas (High Efficiency Particulate Air - HEPA), bem como farmacéutica, baterias, nuclear, solda, tratamento de metais. Também para uso em
ambientes onde as particulas a base de éleo estdo presentes.

Os usos mais comuns e ambientes para P2 S: Soldagem, moagem, usinagem, ensacamento, polimento, cimento, trabalho em metal, ambientes
empoeirados, fundicdo, mineracdo, industria avidria, lixar, madeira, moveis, téxteis, processamento de residuos.

Consulte o manual de instrugées antes de usar.

AL
A8 P A
EA 11017



mw RESPIRADORES REUTILIZAVEIS

COMBINACOES DE RESPIRADOR 7000/7800 APROVADAS/9000

Cartucho

Gas/Vapor

Cartuchos
Il 7100B Vapores Organicos
[] 7200B Gases Acidos

73008 Vapores Organicos/Gases Acidos
I 7400B Amonia/Metilamina
[ 7500B Formaldeido
I 7600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart .4
Il 7990B Substancias Particuladas P3 SL

’7 Cartucho

Cartucho

Pré Filtro

Retentor de
Pré Filtro

Gas/Vapor com Pré Filtros

Cartuchos
Il 7100B Vapores Organicos
1 72008 Gases Acidos
7300B Vapores Organicos/Gases Acidos
B 7400B Amdnia/Metilamina
[0 7500B Formaldeido
Bl 7600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart

Cartucho

Pré Filtro
’7 Retentor de Pré Filtro

Pré Filtros/Acessérios
89108 Filtro de Substancias Particuladas P2
87408 Filtro de Substancias Particuladas P1S
7020 Retentor de Pré Filtro

Cartucho

Adaptador
Acoplado

Disco
de Filtro

Gas/Vapor combinado com filtros P3

Cartuchos
Il 7100B Vapores Organicos
1 7200B Gases Acidos
7300B Vapores Organicos/Gases Acidos
Il 7400B Amonia/Metilamina
[ 7500B Formaldeido
B 7600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart

Catucho

Adaptador Acoplado

Disco de Filtro
Discos de Filtro/Acessorios

79408 Disco de Filtro de Substancias '
Particuladas P3 SL 7920 Adaptador Acoplado

Disco de Filtro

13

Filtros para Particulas PFF3 SL

Discos de Filtro
7960B Disco de Filtro de Substancias
Particuladas P3 SL + Odores de Vapores

Organicos. Disco de Filtro




SERIE 7000/7800 E 9000

70007800/9000 MASCARAS FACIAIS, CARTUCHOS, FILTROS E ACESSORIOS

Peca Facial 7000
7001 Pequeno

Peca Facial 7800
7801 Pequeno

Peca Facial 9000
9001 Pequeno

7002 Médio 7802 Médio 9002 Médio
7003 Grande 7803 Grande 9003 Grande
CA 29.383 CA 29.383 CA 29.382

Elastdbmero Silicone

Cartuchos Gas/Vapor 7000/7800/9000

7100B Vapores Organicos

7200B Gases Acidos

7300B Vapores Organicos/Gases Acidos
7400B Amonia/Metilamina ;
7500B Formaldeido Zamal = T
7600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart ==
7990B Substancias Particuladas P3 SL

EENE 0N

Filtros de Substancias Particuladas 7000/7800/9000

« Use Pré Filtro 8910B P2 S ou 8740B P1 S com o Retentor Pré Filtro 7020 com qualquer

cartucho de Gés/Vapor.
* Use o disco de filtro 7940B, 79508, 7960B e 7970B diretamente no respirador ou use
combinado com filtro quimico através do adaptador 7920.

Disco de Filtro Disco de Filtro

Disco de Filtro

Disco de Filtro

79408 P3 SL 7950B P3 SL + Odores 79608B P3 SL + Odores 7970B P2 S
de VO e Gases Acidos de Vapores Organicos
MOLDEX
R S #ET408 P1
A VLT CATLINT
S e v s
Filtro 8970B P2 S Filtro 8740B P1 S Cobertura de protegdo contra

respingos e faiscas 7999

Acessérios e Partes de Reposicao 7000/7800/9000

7020 Retentor Pré Filtro

7920 Adaptador Acoplado 9780 Bolsa Para Guarda e

Transporte do Respirador

Produto Exibicao Case

Cadigo Descrigao Quantidade | Quantidade

acial meia mascara 7000

7001 Peca semi-facial, Pequena 1/Bolsa 12 Bolsas
7002 Peca semi-facial, Média 1/Bolsa 12 Bolsas
7003 Peca semi-facial, Grande 1/Bolsa 12 Bolsas

acial meia mascara 7800 Silicone

7801 Peca semi-facial, Pequena 1/Bolsa 12 Bolsas
7802 Peca semi-facial, Média 1/Bolsa 12 Bolsas
Peca semi-facial, Grande 1/Bolsa 12 Bolsas

9001 Peca facial Inteira, Pequena

1/Bolsa 2 Bolsas
9002 Peca facial Inteira, Média 1/Bolsa 2 Bolsas
9003 Peca facial Inteira, Grande 1/Bolsa 2 Bolsas
7100B Cartucho de Vapores Orgénicos 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
72008 Cartuchos para Gases Acidos 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
73008 Cartuchos para Vapores Organicos/ 1Par/Bolsa | 30 Bolsas

Gases Acidos

74008 Cartuchos para Amonia/Metilamina 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
75008 Cartuchos para Formaldeido 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
76008 Cartuchos Smart de Multi Gas/Vapores| 1 Par/Bolsa | 30 Bolsas

Filtros de Substancias Particuladas

*8910B P2 S Filtro de Substancias Particuladas | 5 Par/Bolsa | 10 Bolsas
*8740B P1 S Filtro de Substancias Particuladas | 5 Par/Bolsa | 10 Bolsas
79408 Filtro de Disco P3 SL 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
79508 Filtro de Disco P3 SL + Odores de VO | 1 Par/Bolsa | 30 Bolsa

e Gases Acidos
79608 Filtro de disco P3 SL + Odores de VO |1 Par/Bolsa | 30 Bolsas
79708 Filtro de disco P2 S 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
7999 Capa Protetora contra Respingos 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
e Faiscas
8020 Retentor/protetor de respingos e faisca | 10 Par/Caixa| 5 Caixas
7020 Retentor do pré filtro 1Par/Bolsa | 50 Bolsas
7920 Adaptador Acoplado 1Par/Bolsa | 30 Bolsas
79908 Filtro P3 SL 1Par/Bolsa | 30 Bolsas

Acessorios e Partes de Reposicao

0072 Tirante de cabeca série (7000/7800) 1/Bolsa 20 Bolsas
0073 Kit de diafragmas serie (7000/7800/9000) | 20 Inalar
5 Expire TKit

0074 Kit de anéis de vedac&o (7000/7800/9000) | 20/Bolsas 1Bolsa
0092 Tirante de cabeca serie (9000) 1/Bolsa 5 Bolsas
0093 Pelicula protetora para lente 15/Bolsa 1Bolsa
0094 Copa nasal, Média/Grande 1/Caixa 5 Caixas
0095 Copa nasal, Pequena 1/Caixa 5 Caixas
0098 Adaptador para lentes corretivas 1/Caixa 1 Caixa
7006 Kit de cartucho sondado (7000/7800/9000) | 1/Bolsa 20 Bolsas
9780 Bolsa Para Guarda e Transporte do

Respirador (8000) (7000/7800/9000) 1/Bolsa 20 Bolsas

*Pré-filtros 8910B P2 S e 8740B P1S podem ser usados com respiradores das
séries 7000, 7800, 8000 e 9000.

0092 Tirante de cabeca série 9000

0093 Pelicula protetora para lente série 9000
0094 Copa Nasal M série 9000

0095 Copa Nasal P série 9000

8020 Protetor de Respingo/Faisca

0098 Adaptador para lentes corretivas série 9000
0072 Tirante de cabeca série 7000/7800

0073 Kit de diafragmas serie 70007800//9000

0074 Kit de anéis o-ring série 9000 14



mw RESPIRADORES REUTILIZAVEIS

RESPIRADORES COMBINAGOES APROVADAS DO
8000 PRE MONTADOS RESPIRADOR SERIE 8000

Peca Facial 8000

Vapores Organicos 8001 Pequeno

* Inclui peca facial da Série 8000 e Cartuchos 8002 Médio
de Vapores Organicos 81008. 8003 Grande
- CA11.017
Cartucho GésNapor
Cartuchos

Il 8100B Vapores Organicos
[ 8200B Gases Acidos
83008 Vapores Organicos/Gases Acidos
Bl 8400B Amonia/Metilamina
[ 85008 Formaldeido
Bl 8600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart

@

Spray de pintura/Pesticidas

Gas/Vapor com Pré Filtros
« Para spray de pintura livre de 6leos e pesticidas.

« Incluf pega facial da Série 8000, cartuchos de Cartucho Cartuchos
Vapor Orgénico 8100B, 89108 P2 S Pré Filtros e Filtro de Il 3100B Vapores Qrgénicos
retentores Pré Filtros 80208. Substdncias [] 8200B Gases Acidos )
Particuladas 8300B Vapores Organicos/Gases Acidos
Retentor Il 8400B Amonia/Metilamina

lide Pré Filtro  mm 8500B Formaldeido
Il 8600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart

Filtros/Acessorios de

Substancias Particuladas

8910B Filtro de Substancias Particuladas P2 S
87408 Filtro de Substancias Particuladas P1S
8020B Retentor de Pré Filtro

Gas/Vapor com Acoplado

Cartucho Discos de Filtro P3 SL
Adaptador Acoplado
Cartuchos
Filtro Il 8100B Vapores Organicos
[ 8200B Gases Acidos
Adaptador 83008 Vapores Organicos/Gases Acidos
| Acoplado Il 8400B Aménia/Metilamina
e *1 [0 8500B Formaldeido

B 8600B Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart

-

& Disco de Filtro/Acessorios
89408B Filtro de Substancias Particuladas P3 SL
8920B Adaptador Acoplado

Filtros Autonomos de Substancias

Particuladas
Retentor Filtro/Disco Disco de Filtro
Filtro de 89408 Filtro de Substancias Particuladas P3 SL
Substancias 8910B Filtro de Substancias Particuladas P2 S
Particuladas 8755B Filtro de Substancias Particuladas P2 S
Retentor mais Disturbio VO
Filtro/Disco ~ 8740B Filtro de Substancias Particuladas P1S

Acessorios
8900B Retentor Filtro/Disco
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SERIE 8000

PECAS FACIAIS, CARTUCHOS, FILTROS E ACESSORIOS

Cartuchos de Gas/Vapor 8000 Peca Facial 8000 Produto Exibigéo Caso
Codigo | Descricao amanho |Quantidade| Quantidade
Il 81008 Vapores Organicos
[ 82008 Gases Acidos , . 1/Bolsa 12 Bolsas
8300B Vapores Organicos/Gases Acidos
I 8400B Aménia/Metilamina
85008 Formaldeido 8112B Respirador Paint Spray/Pesticide G 1/Bolsa 12 Bolsas
I 86008 Multi Gas/ Vapor Cartucho Smart
Il 39908 Substancias Somente Peca Facial
- Nova valvula de inalacdo com cada cartucho 8001 8000 Respirador Meia Face P 1/Bolsa 12 Bolsas
8002 8000 Respirador Meia Face M 1/Bolsa 12 Bolsas
8003 8000 Respirador Meia Face G 1/Bolsa 12 Bolsas
hos Gas/Vapor
81008 Cartuchos de Vapores Organicos 5 Par/Caixa | 6 Caixas
Filtros de Substancias Particuladas 8000 8200B Cartuchos de Gases Acidos 5 Par/Caixa | 6 Caixas
83008 Cartuchos para Vapores Organicos/ 5 Par/Caixa | 6 Caixas
« Use Filtro como um Pré Filtro 8910B P2 S ou 8740B P1 S com qualquer Gases Acidos
cartAucho de gas/vapor e o Rgtentor Pré Filtro 8020B* ou como um filtro 8400B | Cartuchos para Amonia/Metilamina 5 Par/Caixa | 6 Caixas
Suton?:no C;;:OC; I?)egt:rljtor F|Itrfg|/D|sco ?9008. 5 iltro/D: 85008 Cartuchos para Formaldeido 5 Par/Caixa | 6 Caixas
se o Filtro como filtro auténomo com o Detentor Filtro/Disco 86008 Cartuchos Smart de Multi Gas/ 5 Par/Caixa | 6 Caixas
8900B ou acoplado com um cartucho com o Adaptador Acoplado 8920B. Vapores
Filtros de Substancias Particuladas
*8740B P1S Filtro de Substéancias Particuladas 5 Par/Bolsa | 10 Bolsas
88508 P3 SL Filtro mais Disturbio de 5 Par/Caixa |6 Caixas
MOLDEX .
gfm} : Vapores Organicos
A s S *8910B P2 S Filtro de Substancias Particuladas 5 Par/Bolsa | 10 Bolsas
oA £ VRS PACAS 3 X . . .
e e 89408 P3 SL Disco do Filtro 5 Par/Caixa | 6 Caixas
**8020 Retentor/protetor de respingos e faisca 10 Par/Caixa | 5 Caixas
Filtro 87408 P1S Filtro 8850B P3 SL 89008 Detentor de Filtro/Disco 5 1 Par/Bolsa |6 Bolsas
mais odores de 89208 Adaptador Acoplado 5 Par/Caixa | 6 Caixas
Vapores Organicos 8990B P3 SL Cartuchos 5 Par/Caixa |6 Caixas
Acessorios e Partes de Reposicao
0082 Equipamento da Cabeca e Montagem 4/Bolsa 5 Bolsas
WJ#:?S 0083 Montagem da Valvula de Exalacéo 6/Bolsa 5 Bolsas
s o sl = 8006 Kit de Cartucho Sondado (8000) 1/Kit TKit
ATAS MECANCSS
T P 9780 Bolsa Para Guarda e Transporte do
Respirador (8000) 1/Bolsa 20 Bolsas
Filtro 8910B P2 S Filtro 8940B P3 SL

*8910B e 8740B, podem ser utilizados como pré-filtros nos respiradores séries 7000,
7800, 8000 e 9000.

**8020B pode ser utilizado como retentor/protetor de respingos e faiscas nas series 7000,
8000 e 9000.

Acessorios e Partes de Reposicdao 8000

S =8 B

80208 Filtro Retentor 8900B Retentor Filtro/Disco  8920B Adaptador Acoplado 0082 Tirante de Cabeca 0083 Valvula de Exalagdo 9780 Bolsa Para Guarda e
Transporte do Respirador

16



PROTETORES DE INSERCAO

DESCARTAVEIS E REUTILIZAVEIS

Protecod que vocé pode confiar

Glide

find your fit
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PROTETORES DE INSERCAO GLIDE FOAM E GLIDE TRIO

A haste curva e Unica do GLIDE proporciona um ajuste personalizado
dentro de cada canal auditivo. Com seu exclusivo design de haste curva,
vocé simplesmente empurra e gira. E a maneira de encontrar seu ajuste.

Os dois canais
auditivosé ndo sao iguais

Insira e gire o seu Glide
para encontrar o seu ajuste

DISPONIVEL EM DISPENSER

A Moldex oferece a conveniéncia e aumento da protecdo. Acesso
rapido aos trabalhadores. Economiza tempo de trabalho.

« Alta visibilidade para aumentar a consciéncia sobre o programa de
conservacao auditiva.

* Pendure um PlugStation em qualquer lugar.

« Os trabalhadores retiram um par por vez, evitando desperdicios.



PROTECAO QUE PLUGSTATION

VOCE PODE CONFIAR Com corddo AUDITIVOS dl

Insercdo higiénica sem toque

CARACTERISTICAS

* Glide Foam tem um alto nivel de atenuacao .

, , . Espuma macia para
_de ruido, testato em laboratério Sl U ajuste confortavel
independente.
» Ocordéo pode ser colocado em qualquer
comprimento desejado.
* Glide Foam com cord&o disponivel no
PlugStation.
Dispenser para facil acesso em qualquer lugar.
* Procure a cor verde brilhante como simbolo de
Qualidade Moldex
* 100% sem PVC

Tripla flange macia.
O protetor pode ser
lavado e reutilizado

Unico com haste curva
para um ajuste
personalizado

Grande alca sobre a
haste curva para
facilitar insercdo e remocao

« Fabricado nos EUA. 3@5‘“"_@; &
/CPJ NRATESTED BY
/¥ MICHAEL & © . , . . -
5 ASSOCIATES . Glide Foam Descartavel Glide Trio Reutilizavel
L
Glide Foam Sem cordéao Com cordédo ' PlugStation com cordio
Twist-In
Num.
Prod | Apresentacdo | Embalagem
A 6940B 100 Pares/Caixa 4 Caixas
EORESH ﬂ . 6945B 100 Pares/Caixa 4 Caixas
13 ﬂ 6883B | 150 Pares 4 Dispensadores
CA 40.280
69408 69458
Trio Glide | Com corddo
de Torcer
Nam.

Prod ‘Apresentagéo Embalagem

6445B ‘50 Pares/Caixas‘ 4 Caixas

CA 40.002




mw° PROTETORES AUDITIVOS
Protecao que vocé pode confiar

BONITO E CONFORTAVEL

O MX-6 é uma evolucao de protecao, desing e conforto.
As aberturas maiores do copo sdo projetadas para caber
a maioria de tamanhos de orelhas. A exclusiva Espuma
do copo MX-6 oferece maior protecao.

O desenho da haste permite 0 maximo de conforto
durante todo o dia. A haste inferior metalica e
antiderrapante facilita os ajustes. O MX-6 é facil

de usar, duravel, bonito e confortavel.

A haste ¢é feita de plastico e

umm..
e metal leve.

|
'? MICHAFL &

3 BeaE &
%«M

(i TEAEEEN Y ‘h
ﬂ

&

Jb

Cores exclusivas e fino
acabamento. Os trabalhadores
Va0 querer usar.

Protetores para Ouvidos MX-6

Kit de Higiene

Num.

Prod |Apresentacdo| Embalagem
6130B| 1/Caixa 10 Caixas
6135 1 Par/Caixa | 20 Caixas
CA 40.001

6130B 6135




AUDITIVOS @m

ABAFADOR ECONOMICO MULTI-POSICOES z2

+ O abafador Z2 pode ser usado com capacete. Sua haste
permite o uso em trés posicées: acima da cabeca,
debaixo do queixo, ou atras do pescoco.

+ Aderéncias especiais moldadas tornam o encaixe e
alinhamento rapido e facil.

* A cor sélida preta mantém o Z2 com aparéncia
mais limpa.

« A tira da cabeca é feita de plastico duravel e leve.

Possui tira com trés posicdes para
que vocé possa usar sobre a cabega,
sob o queixo, ou atrés do pescoco

Ajuste com molde especial
torna o ajuste e alinhamento
rapido e facil.

Protetor Z2

Kit de Higiene
Num.
Prod ‘Apresentag&o Embalagem
6201B| 1/Caixa 20 Caixas
6105 1 Par/Caixa 20 Caixas
CA 14432

6201B 6105
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mw TREINAMENTO, TESTE DE AJUSTE E SUPORTE

PROGRAMA DE TREINAMENTO ENSAIO DE VEDACAO COM PORTACOUNT

« Testa quantitativamente a vedacdo de uma variedade de

« Treinar e certificar um colaborador na sua empresa sobre .
respiradores.

a utilizacdo correta dos respiradores para que ele possa . o
multiplicar os conhecimentos para os demais colaboradores. ~ * Para detalhes dos nossos filltros adaptados para utilizacdo no

« Programas Qualitativos e Quantitativos. Portacount ligue para o nosso departamento técnico através do
« O nosso programa de treinamento inclui material de estudo,  telefone 112301-0652.

Guia para selecdo de respiradores e certificado
de treinamento.
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MATERIAL DE TESTE DE ENCAIXE E RECURSOS DE TREINAMENTO

BITREXKit de Ensaio de Vedacdo Qualitativo (Inclui todos os itens com asterisco)

Capuz

0102
0201

Nebulizador Sensitivo

0301

Nebulizador de Teste de Encaixe

0302

Solucdode Sensibilidade — BITREX(6 tubos)

0503

Solucdo de Teste do Ensaio de Vedacdo— BITREX(6 tubas)

0504

Instrucdes do Teste de Vedacao Qualitativo

7000/7800/9000 Kit de Teste de Encaixe de Cartucho Sondado

0702
7006

InstrucBes de colocacdo correta dos respiradores e protetores auditivos estdo disponiveis no

site www.moldex.com

ATENDIMENTO AO CLIENTE E APOIO TECNICO

0102 Kit para ensaio de
vedacdo qualitativo com BITRIX.

Conte com 0 nosso apoio

Desde o ensaio de vedagdo ao treinamento dos produtos, a Moldex estd sempre
disponivel para fornecer solucdes que tratam da seguranga dos trabalhadores. A
nossa equipe de campo e de vendas, departamento de atendimento ao cliente e de
apoio técnico estdo disponiveis a qual quer momento. A nossa biblioteca técnica na

Internet esta disponivel 24 horas através do site www.moldex.com

Para maiores informacdes

consulte um representante Moldex
Tel +55 (11) 2301-0652
moldexbrazil@moldex.com

Tel +1 (310) 837-6500 ext. 512/550
Fax +1 (310) 837-9563

Email sales@moldex.com

Email customerservice@moldex.com
Email tech@moldex.com

Website www.moldex.com
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U.S.A. (Escritorio Empresarial Central)

Moldex-Metric, Inc.
10111 Jefferson Boulevard
Culver City, California 90232

TEL: +1 (800) 421-0668
+1(310) 837-6500
FAX: +1 (310) 837-9563
E-mail: sales@moldex.com
www.moldex.com

Escritorios da Moldex atendidos nos E.U.A.

BRAZIL

Rua tucuma 353 sobreloja

Jardim Europa

Sao Paulo, SP 01455-010 Brasil
TEL/FAX: +55 (11) 2659 2108
E-mail: moldexbrazil@moldex.com

MEXICO / LATIN AMERICA
Sierra de Zimapan 4 Int. 35 - 36
Col. Villas del Sol

Querétaro, Qro.

76050, México

TEL: +52 (442) 234-1230

FAX: +52 (442) 234-1231

E-mail: ventasamlat@moldex.com

CANADA

10111 Jefferson Boulevard
Culver City, CA 90232

LEL S (B 10), 837~ 6500 EXt. 517
FAX: +1 (310) 837-9563

E-mail: sales@moldex.com

AUSTRALIA

P.O. Box 4086

Carlingford North, NSW 2118

TEL: +61 (02) 9838 7588

E-mail: moldexaustralia@moldex.com

NEW ZEALAND

3 Spence Road

Henderson, Auckland, NZ

TEL: +64 (9) 837 8247

FAX: +64 (9) 837 8248

E-mail: moldexnz@moldex.com

MOLDEX JAPAN K.K.

Level 9, Edobori Center Building
2-1-1 Edobori, Nishi-ku,

Osaka 550-0002 Japan

TEL: +87 (6) 6225-1030

FAX: +81 (6) 6225-1111

E-mail: moldexjapan@moldex.com
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